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MUEHNZS-NAGEL sl HirschVO el
ACCETYAZIONE MERCE g
Quantita dichiarata: }Z rd Umformtechnik
% Quantit3 effeftiva: .
Tipo Imbzliaggie: 4 .
L . Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quanti b.rldh. o d%b ot ‘@/ 86920 Denklingen, Germany
;"'Z’ : o‘ie sche Phone  +49 8243 291-0
ata fontroyio: Fax +49 8243 991-001
Firm \ ’S ’S 2/3 hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urformtechnik Gmb! f{ﬁ—/ A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 8\, 85620 Deilindén, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY l %J 33 6%%3 Delivery Note
5) Is.lefer“epl;llr. lﬁlelrie’:c.r:;llr;\m: ga{u;n
upplisr No. elivery nole ale
{ 89 Code foumisseur Bon de divralson Date
B’SQ" Z%,l- 91001046
10} i Zelchen 11} Bestelung/Omer/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TetFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additicnal Customer Dala Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No.
Volre référence 5500045560 0000 trdlc. complém, client Notra dépapament Tél.Fax Intéme Netre ordre no.
0000027519 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Wi daniWay of Shig dode d'expé frei  20)| unfrel 21} Vempackengsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigewich! kgf Welght kgs J Poids kg
pakd unpald Packing Shipping Marks
forwa'rger H|VO . franca port dit Mode d'amballage ldentification de l'envol brutto/grossibrst nelto/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.921 3.396
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'expédiion 26) Abladestelle/Unioad Locaticn/Lley da déch,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ‘3 \1\%‘@,1— 14248
27) Pos.  28) MateriaIKunde.'customerPam'Référencecznenl 28) Malarlul.’Malarlaeréférence 30 Menge ) Elnhelt
em JneeringChange/E1at Technique "h“r‘ 1t Quantity Unht
Poste Kundenchargef( rBaich/Lot Client Produkilc duction kateh/Lot du prodi Quantié Unhé
Lleferantench; ol Fourmnlsseur
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000027121
20MnCrS5
Vormatertal 100 % verwechslungsaepriift
020 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000027117
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt V/a s @
DEW 122180 4 669767 Gy
5000027120 - Wty 7’*;1;
20MnCrS5 : e
Vormaterial 100 % verwechs!ungsgepruﬂ 7 7 Vg 4 “S’Z s
o/ Ot g
L j? 4/? '9/70 e
€r; ﬁ 093‘2; . 2(723 @4)
L]
S £‘
Q&Q Fha l?ém
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104108 e Ve
Country of origin: DE I ?{f Q}
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions afé’m} ccepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.himl . %

BTV Bank, Meammingen, Curency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1500K Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency; ELIR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 {695 48, BIC: BYLADEMMYOOL District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(X Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX Jirg Rllckauf {Chairman), 112

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Pheone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) LlefererNr.

Lieferschein

FCA Denklingen
Country of origin: DE

— i:z';lifzzll:‘rs;seur g:ﬂv;ﬁlﬂiesnn g::g
91001046
10) IhrZeichen 11) BasigllunglOder/Commands 10) Zusaizdaien des Baslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Qur Department PhoneiFax Exiension CQur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indl, complém, cllent Motre département TélIFax inléme Noira ondre no,
0000027519 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521092
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 29) Vampackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Walgh! kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco | podd Hods demblisge entaaton de Fenyol brutto/gross/brut neltainetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.921 3.396
25) Vi d hrifiShipping Addl {Adresse d'expédillon 28Y Ablad lefUntaad 1 lonfLieu de déct ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C & Client 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique Bezelchnung/Dascriplion/Descriplion Quantity Unit
Posla :f dancharge/ ome / no:\ 'cllianl P h ductlon batehil.ot du prod! Quanité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000027115
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 82 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000027118
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.202 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51739476 - 51739479 280 pc
51738480 82 pc
Incaterms 2020: AEO:  AEOF 104198

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https;/fwww.hirschvegel.comven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB 10X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Bilsseldorf, Currency: ELUR, [BAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

212
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

o i eliént No. EE) Date L
20011 83134840 08,03.2023
5y Lleferer-Nr. Uefarschein - Datum :
Comatoumissour  Bonda frason Deto
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/OnderiCommande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Aufirags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exiensien Our Order No,
Volre référance 5500045560 00001 Indle, complém, cliznl Notre département TélFax intéme Notre ordre no.
0000027 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50185313
19) 1/Way of Shi ddition | fret 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi ko/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVC . g:;:r.o :35:5.1‘3 rngfiﬁr:‘lqemballage ﬁirgsgﬁgsmﬁ Tenvol brutto/gross/baut nottofmot/nat
Spedition Schweitzer X see document 3.621 3.396
25) Versandanschdf/Shipplag Address/Adresse d'expédition 26) Ablacesielle/Unfoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MalesralTel-Nr, 29) MatedalMaterlal/Référenca 30) Menge 31) Elpheit
[ter Customer Part No. Jescription Quantity Unit
Posle Référence du cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quankilé Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 00,5000
quotient Al / N 3fa 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio wmin. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % F 0,0090 % s 0,'0290 %
Cr 11,1900 % Mo 00,0500 % Ni 0,1700 % Cu 0,1300 % Sn 0,0120 %
Al 0,0370 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,011C % Pb < 0,002 % Ag 00,0040 % Ssb < 0,002 %
0 < 25,0 Pppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 28,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QUMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wetheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, MGnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE$2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

Jiirg Rdckauf (Chalmman),

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0790 5650 09, BIC: TUBDDEDDX(K
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,; 23-002361 vom 08.03.2023

I

Ludwigsburg, 08.03.2023
Seite 1 von 1

1 ;Absenderl Exp.adileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung ynterliegt lrolz elner ge-
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBafarderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Gelranspostestsoumis, nonobstanttouta clause
contraire, & la Convention refative aucontrat de

transport International des marchandises par
routa (MR},

intern. Strafengtitervarkehr {CMRY),

| IFrachlfr:'hrerlTr'ans or:eur' ‘ N
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
’ 3 Ausliafemﬁgsort des Gifes f Kisu prgvu pour fa ivraisen de la marchandise 7 Nac_hfmganderchht}ﬂ‘hrerl Transporleqrs-succassifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zalt ! Temps

Dalum/Date 13.03.2023

4 Qrtund 'i'ag dor Ubernahme f LIy et date de 1a prise en charge de 1a marchandise

Ot Lieu Denktingen
Lend/Pays Deutschland
Dalum/Date 0B.03.2023

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachhver

Zgitf Temps Réservas et obsarvations des transporteurs

s Baigefitgte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zalchen/Nr, 1 Anzahl der L 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Mombre des colis Moda demballage Nalure ds la marchandise Poids, ki cbm
1 83134764 COLLI Getriebeteile 22,061 73,58
2 83134940-59 i2  COLLI
Summe:
Tolat 24,00 coLLl 22,061,00
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Angab.en ;L‘lf émitllung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
4 g Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daﬁranct:lséamenf' 21 Beéondere VereinbaruhganfConventions partlculiaras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 mliches Kennzeichen Ntzlast Uberqahmebesﬁatfggng d.es Fahrers: Die Sendm:lg wurde
Kez vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durclydéh{ahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlibergang ‘ o
izt I
B N - i W s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via del

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrars

Signature et timbre lexpaditeur Slgnature et timbre du transporteur un
. g e P |}
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & éo. Intern. Spedition KG ‘Geschaﬁsfuhrer: Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweitzer, ' (;('JMMERZEANK.
Garl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jans Schweitzer Konfo: 0501540600
BLZ: 604 800 0B

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www,schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



